1911 EXTENDED THUMB SAFETY - WILSON COMBAT BP

AMBIDEXTROUS WIDE LEVER, STAINLESS

Wide Or Narrow For Fast, Positive Disengagement

Single side design with serrated surface provides fast, positive operation and a
comfortable thumb position with minimal bulk for easier carry. Wide - Extra large,
full-length thumb pad can be used full size for maximum thumb -engagement or
custom contoured to meet special requirements. Tactical - Shorter, slimmer
thumb pad won'’t snag on holster or clothing; helps prevent accidental
disengage-ment during the draw. Minimum size; best for concealed carry or
tactical use. Minimum size is ideal for concealed carry. Bullet Proof® (BP) models
are precision machined from billet steel for installations where only the best in fit,
finish, strength, and durability will do. Available with traditional left-side only
thumb pad or ambidextrous pads for maximum tactical efficiency. Low Lever —
Slim, Tactical-style pad is positioned low for faster thumb contact and rapid,
short-throw disengagement.

Attributes

Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000172

Mfr. No.: 620SBP

Finish: Stainless Steel

Hand: Ambidextrous

Make: 1911

Model: Government,Commander,Officers
Style: Thumb

Delivery weight: 0.025kg

UPC: 874218008680

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x

Name: WILSON COMBAT BP AMBIDEXTROUS WIDE LEVER, STAINLESS
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Wide Lever,
Stainless

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 Extended Thumb Safety von Wilson Combat entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass deine Thumb Safety mit deinem Waffenmodell (Government, Commander, Officers)
kompatibel ist.

® Gehe beim Umgang mit deiner Waffe stets sicher vor und befolge die grundlegenden Sicherheitsregeln fir
Feuerwaffen.

® Bewabhre die Thumb Safety an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um unbefugten Zugriff
zu verhindern.

® Uberpriife regelméRig die Thumb Safety auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze sie bei Bedarf.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den entsprechenden Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Thumb Safety installierst oder einstellst.

® Sei vorsichtig, wenn du die Thumb Safety wahrend des Betriebs ein oder ausschaltest, um ein
versehentliches Losen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass dein Griff die Bedienung der Thumb Safety nicht beeintrachtigt.

®* Die Thumb Safety ist fur die beidhandige Verwendung konzipiert; stelle sicher, dass du mit ihrer Bedienung
von beiden Seiten vertraut bist.

® Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir Installation und Verwendung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Entferne die vorhandene Thumb Safety, falls zutreffend.

Richte die neue Thumb Safety mit dem Montageloch aus.

Befestige die Thumb Safety sicher gemaR den Spezifikationen des Herstellers.

Uberpriife die Funktion der Thumb Safety, um sicherzustellen, dass sie reibungslos ein und
ausgeschaltet werden kann.

2. Verwendung:

® Um die Thumb Safety zu aktivieren, dricke den Hebel nach oben, bis er einrastet.

® Um die Thumb Safety zu deaktivieren, driicke den Hebel mit deinem Daumen nach unten.

® Ube das Ein und Ausschalten der Safety in einer kontrollierten Umgebung, um dich mit inrer Bedienung
vertraut zu machen.

® Stelle immer sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du die Thumb Safety bedienst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Thumb Safety geméaR den drtlichen Vorschriften fir Metall und Waffenbestandteile.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird, um
Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der 1911 Extended Thumb Safety besuche bitte die Website des Herstellers
oder nutze die KundenserviceRessourcen fiir Unterstiitzung.

Danke, dass du die Sicherheit beim Umgang mit deiner Feuerwaffe priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Wide Lever,
Stainless

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Extended Thumb Safety by Wilson Combat. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

Ensure that your thumb safety is compatible with your firearm model (Government, Commander, Officers).
Always handle your firearm in a safe manner, following basic firearm safety rules.

Keep the thumb safety in a secure location when not in use to prevent unauthorized access.

Regularly inspect the thumb safety for wear or damage, and replace it if necessary.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the thumb safety.
® Be cautious when engaging or disengaging the thumb safety during operation to avoid accidental

disengagement.

® When using the thumb safety, ensure your grip does not interfere with its operation.
®* The thumb safety is designed for ambidextrous use; ensure you are familiar with its operation from both sides.
® Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing thumb safety if applicable.

Align the new thumb safety with the mounting hole.

Securely fasten the thumb safety in place according to the manufacturer’s specifications.
Check the operation of the thumb safety to ensure it engages and disengages smoothly.

Usage:

® To engage the thumb safety, push the lever upward until it clicks into place.

® To disengage the thumb safety, push the lever downward with your thumb.

® Practice engaging and disengaging the safety in a controlled environment to become familiar with its
operation.

® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when manipulating the thumb safety.

Disposal Instructions

® Dispose of the thumb safety in accordance with local regulations regarding metal and firearm parts.
® |f the product is damaged or no longer in use, ensure it is disposed of safely to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the 1911 Extended Thumb Safety, please refer to the manufacturer’'s website
or customer service resources for assistance.

Thank you for prioritizing safety in your firearm handling and use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Palanca
de Seguridad Extendida 1911 Wilson Combat BP
Ambidiestra de Palanca Ancha, Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por elegir la Palanca de Seguridad Extendida 1911 de Wilson Combat. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e informacion para asegurar el uso e instalacién seguros de tu producto. Por favor, lee este
manual detenidamente antes de usatrlo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que tu palanca de seguridad sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Government,
Commander, Officers).

® Siempre maneja tu arma de fuego de manera segura, siguiendo las reglas basicas de seguridad de armas.

® Mantén la palanca de seguridad en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir el acceso no
autorizado.

® |nspecciona regularmente la palanca de seguridad en busca de desgaste o dafios, y reemplazala si es
necesario.

® |nforma sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la palanca de seguridad.

® Ten cuidado al activar o desactivar la palanca de seguridad durante la operacion para evitar desenganches
accidentales.

® Al usar la palanca de seguridad, asegurate de que tu agarre no interfiera con su funcionamiento.

® | a palanca de seguridad esta disefiada para uso ambidextro; asegurate de estar familiarizado con su
operacién desde ambos lados.

® Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

® Retira la palanca de seguridad existente si es aplicable.

® Alinea la nueva palanca de seguridad con el orificio de montaje.

® Asegura la palanca de seguridad en su lugar de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

® Verifica el funcionamiento de la palanca de seguridad para asegurarte de que se active y desactive
suavemente.

2. Uso:

® Para activar la palanca de seguridad, empuja la palanca hacia arriba hasta que haga clic en su lugar.

® Para desactivar la palanca de seguridad, empuja la palanca hacia abajo con tu pulgar.

® Practica activar y desactivar la seguridad en un entorno controlado para familiarizarte con su
funcionamiento.

® Siempre asegurate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura al manipular la
palanca de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha la palanca de seguridad de acuerdo con las regulaciones locales sobre metales y partes de armas
de fuego.

® Sj el producto esta dafiado o ya no esta en uso, asegurate de desecharlo de manera segura para prevenir su
mal uso.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la Palanca de Seguridad Extendida 1911, consulta el sitio web
del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad en el manejo y uso de tu arma de fuego.



Guide de Sécurité pour le Sélecteur de Pouce Etendu
1911 Wilson Combat BP Ambidextre, Acier Inox

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sélecteur de Pouce Etendu 1911 de Wilson Combat. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation et une installation sdres de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que votre sélecteur de pouce est compatible avec votre modeéle d'arme a feu (Government,
Commander, Officers).
Manipulez toujours votre arme a feu de maniere sécurisée, en suivant les régles de sécurité de base.

® Gardez le sélecteur de pouce dans un endroit sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter un acces non
autorisé.

® |nspectez régulierement le sélecteur de pouce pour détecter toute usure ou dommage, et remplacezle si
nécessaire.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le sélecteur de pouce.

® Soyez prudent lors de I'engagement ou du désengagement du sélecteur de pouce pendant l'opération pour
éviter un désengagement accidentel.
Lors de I'utilisation du sélecteur de pouce, assurezvous que votre prise ne géne pas son fonctionnement.
Le sélecteur de pouce est congu pour une utilisation ambidextre ; assurezvous de connaitre son
fonctionnement des deux cotés.

® Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et orientée dans une direction sire.

Retirez le sélecteur de pouce existant si nécessaire.

Alignez le nouveau sélecteur de pouce avec le trou de montage.

Fixez solidement le sélecteur de pouce en place selon les spécifications du fabricant.

Vérifiez le fonctionnement du sélecteur de pouce pour vous assurer qu'il s'engage et se désengage en
douceur.

2. Utilisation :

® Pour engager le sélecteur de pouce, poussez le levier vers le haut jusqu'a ce qu'il s'enclenche en
place.

® Pour désengager le sélecteur de pouce, poussez le levier vers le bas avec votre pouce.
Pratiquez I'engagement et le désengagement de la sécurité dans un environnement contrélé pour vous
familiariser avec son fonctionnement.

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est orientée dans une direction sdre lorsque vous manipulez le
sélecteur de pouce.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du sélecteur de pouce conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les
pieces d'arme a feu.

® Sjle produit est endommagé ou n'est plus utilisé, assurezvous qu'il est éliminé en toute sécurité pour éviter
tout usage abusif.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le Sélecteur de Pouce Etendu 1911, veuillez consulter le site Web
du fabricant ou les ressources du service client pour obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité a la sécurité dans la manipulation et l'utilisation de votre arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 Extended
Thumb Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Wide
Lever, Stainless

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 Extended Thumb Safety di Wilson Combat. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il tuo thumb safety sia compatibile con il modello della tua arma (Government, Commander,
Officers).

Maneggia sempre la tua arma in modo sicuro, seguendo le regole di sicurezza di base per le armi da fuoco.
Tieni il thumb safety in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire accessi non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il thumb safety per usura o danni e sostituiscilo se necessario.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare il thumb safety.

® Fai attenzione quando attivi o disattivi il thumb safety durante I'operazione per evitare disattivazioni
accidentali.

® Quando utilizzi il thumb safety, assicurati che la tua impugnatura non interferisca con il suo funzionamento.

® || thumb safety & progettato per un uso ambidestro; assicurati di conoscere il suo funzionamento da entrambi i
lati.

® Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e 'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il thumb safety esistente se applicabile.

Allinea il nuovo thumb safety con il foro di montaggio.

Fissa saldamente il thumb safety in posizione secondo le specifiche del produttore.

Controlla il funzionamento del thumb safety per assicurarti che si attivi e disattivi senza problemi.

2. Uso:

® Per attivare il thumb safety, spingi la leva verso l'alto fino a quando non scatta in posizione.

® Per disattivare il thumb safety, spingi la leva verso il basso con il pollice.

® Esercitati ad attivare e disattivare il safety in un ambiente controllato per familiarizzare con il suo
funzionamento.

® Assicurati sempre che I'arma sia puntata in una direzione sicura quando maneggi il thumb safety.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il thumb safety in conformita con le normative locali riguardanti metalli e parti di armi da fuoco.
® Se il prodotto € danneggiato o non € piu in uso, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire abusi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il 1911 Extended Thumb Safety, ti preghiamo di fare
riferimento al sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti per assistenza.



Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nel maneggio e nell'uso della tua arma da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 EXTENDED
THUMB SAFETY WILSON COMBAT BP
AMBIDEXTROUS WIDE LEVER, STAINLESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor 1911 Extended Thumb Safety od Wilson Combat. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i instalacje produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze podktadka kciuka jest zgodna z modelem Twojej broni (Government, Commander, Officers).

® Zawsze obstuguj swojg bron w bezpieczny sposéb, przestrzegajgc podstawowych zasad bezpieczehstwa
dotyczacych broni palnej.

® Przechowuj podktadke kciuka w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi.

® Regularnie sprawdzaj podktadke kciuka pod kgtem zuzycia lub uszkodzen i wymien jg, jesli to konieczne.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg podktadki kciuka.

® Zachowaj ostroznos¢ przy wigczaniu lub wytaczaniu podktadki kciuka podczas uzytkowania, aby unikng¢
przypadkowego rozigczenia.

® Podczas uzywania podkiadki kciuka upewnij sie, ze Twoj chwyt nie przeszkadza w jej dziataniu.

® Podktadka kciuka jest zaprojektowana do uzytku ambidextrous; upewnij sie, ze znasz jej dziatanie z obu stron.

® Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca podktadke kciuka, jesli to konieczne.

Wycentruj nowg podkiadke kciuka z otworem montazowym.

Mocno przymocuj podkiadke kciuka zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Sprawdz dziatanie podktadki kciuka, aby upewni¢ sie, ze wiacza sie i wylgcza ptynnie.

2. Uzytkowanie:

* Aby wiaczy¢ podktadke kciuka, pchnij dzwignie do gory, az kliknie na miejscu.

* Aby wylgczy¢ podkiadke kciuka, pchnij dzwignie w dot kciukiem.

¢ Cwicz wigczanie i wylaczanie podktadki w kontrolowanym $rodowisku, aby zapoznaé sie z jej
dziataniem.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas manipulacji podktadka
kciuka.

Instrukcje Utylizaciji
* Utylizuj podktadke kciuka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi metalu i czesci broni palnej.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub juz nieuzywany, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb bezpieczny, aby
zapobiec niewlasciwemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych 1911 Extended Thumb Safety, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skorzystanie z zasobdw obstugi klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w obstudze i uzytkowaniu broni palnej.






Turvaohjeet 1911 EXTENDED THUMB SAFETY
WILSON COMBAT BP AMBIDEXTROUS WIDE LEVER,
STAINLESS

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Wilson Combatin 1911 Extended Thumb Safety tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet ja tiedot tuotteen turvalliseen kayttodn ja asennukseen. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd peukalosuoja on yhteensopiva aseesi mallin (Government, Commander, Officers) kanssa.
Kasittele asetta aina turvallisella tavalla noudattaen perusaseen turvallisuussaantoja.

Pida peukalosuoja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta, estddksesi luvattoman paasyn.

Tarkista saanndllisesti peukalosuojan kuluminen tai vauriot ja vaihda se tarvittaessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimenpiteet kaytossa

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen peukalosuojan asentamista tai sé&atamista.

® Ole varovainen, kun kaytat tai irrotat peukalosuojaa toiminnan aikana, jotta valtat vahingossa tapahtuvan
irrotuksen.
Kun kaytat peukalosuojaa, varmista, etté otteesi ei hairitse sen toimintaa.
Peukalosuoja on suunniteltu kaytettdvaksi molemmilta puolilta; varmista, etta tunnet sen toiminnan
kummaltakin puolelta.

® Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja kayttoohjeet
1. Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Poista tarvittaessa olemassa oleva peukalosuoja.

Aseta uusi peukalosuoja asennusreikaan.

Kiinnita peukalosuoja tukevasti valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Tarkista peukalosuojan toiminta varmistaaksesi, etta se lukittuu ja irtoaa sujuvasti.

2. Kaytto:

® Aktivoi peukalosuoja tyontamalla vipua ylospdain, kunnes se napsahtaa paikalleen.
Poista peukalosuoja tydntamalla vipua alaspain peukalollasi.
Harjoittele peukalosuojan aktivointia ja poistamista hallitussa ymparistossé, jotta tutustut sen
toimintaan.

® Varmista aina, ettd ase osoittaa turvalliseen suuntaan, kun kasittelet peukalosuojaa.

Havittamisohjeet
® Havita peukalosuoja paikallisten metallin ja aseosien havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut tai sitd ei enda kayteta, varmista, etta se havitetdan turvallisesti vaarinkayton
estamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Extended Thumb Safety tuotteeseen, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivuilla tai asiakaspalveluresursseissa saadaksesi apua.

Kiitos, etta pidat turvallisuutta ensisijaisena aseiden kasittelyssa ja kaytdssa.









Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Wide Lever,
Stainless

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Extended Thumb Safety fran Wilson Combat. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla sédker anvandning och installation av din produkt. Vanligen
l&s denna manual noggrant innan anvandning.

Allmanna séakerhetsriktlinjer

Se till att din tum sakerhet &r kompatibel med din vapentyp (Government, Commander, Officers).
Hantera alltid ditt vapen pa ett sakert satt, folj grundlaggande sakerhetsregler for vapen.

Forvara tum sakerheten p& en saker plats nar den inte anvands for att forhindra obehorig atkomst.
Inspektera regelbundet tum sékerheten for slitage eller skador, och byt ut den om nédvandigt.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet &r oladdat innan installation eller justering av tum sékerheten.

Var forsiktig nar du aktiverar eller avaktiverar tum sékerheten under drift for att undvika oavsiktlig avkoppling.
N&r du anvander tum sakerheten, se till att ditt grepp inte stér dess funktion.

Tum séakerheten &r designad for ambidextrés anvandning; se till att du &r bekant med dess funktion fran bada
sidor.

® Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.

Ta bort den befintliga tum sékerheten om tillampligt.

Justera den nya tum séakerheten med monteringshalet.

Fast tum sékerheten ordentligt enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera tum sékerhetens funktion for att sakerstélla att den aktiveras och avaktiveras smidigt.

2. Anvandning:

® For att aktivera tum sakerheten, tryck uppat pa spaken tills den klickar pa plats.

® For att avaktivera tum sakerheten, tryck nedat med tummen.

e (Ova pa att aktivera och avaktivera sékerheten i en kontrollerad miljo for att bli bekant med dess
funktion.

® Se alltid till att vapnet pekar i en séker riktning nar du manipulerar tum sékerheten.

Avfallsinstruktioner
® Kassera tum sékerheten i enlighet med lokala regler for metall och vapenkomponenter.

* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att forhindra
missbruk.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer gallande 1911 Extended Thumb Safety, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjanstresurser for hjalp.

Tack for att du prioriterar sékerhet i din hantering och anvandning av vapen.






Bezpecnostni pokyny pro 1911 Extended Thumb
Safety Wilson Combat BP Ambidextrous Wide Lever,

Stainless

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Extended Thumb Safety od Wilson Combat. Tento prdvodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpe€né pouzivani a instalaci vasSeho produktu. Pfed pouzitim si
prosim peclivé pfectéte tento manual.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze je vaSe thumb safety kompatibilni s modelem vaSeho stfelného zafizeni (Government,
Commander, Officers).

® Vzdy manipulujte se svym stfelnym zafizenim bezpecné, podle z&kladnich pravidel bezpecnosti se strelnymi
zbranémi.

® UdrZujte thumb safety na bezpecném misté, kdyZ se nepouziva, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu.

* Pravidelné kontrolujte thumb safety na opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.

® Jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody hlaste pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je stfelné zafizeni vyprazdnéné pred instalaci nebo Gpravou thumb safety.

® Budte opatrni pfi zapinani nebo vypinani thumb safety béhem operace, abyste se vyhnuli nAhodnému
uvolnéni.

® P¥i pouzivani thumb safety se ujistéte, ze vas tchop nezasahuje do jeho provozu.

® Thumb safety je navrZzeno pro oboustranné pouZiti; ujistéte se, Ze znate jeho obsluhu z obou stran.

® Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je stfelné zafizeni vyprazdnéné a sméfuje bezpecnym smérem.
Pokud je to mozné, odstrante stavajici thumb safety.

Zarovnejte novou thumb safety s montaznim otvorem.

Pevné upevnéte thumb safety podle specifikaci vyrobce.

Zkontrolujte funkénost thumb safety, abyste se uijistili, Ze se hladce zapina a vypina.

2. Pouzivani:

Chceteli zapnout thumb safety, zatlacte paku nahoru, dokud nezaklapne na misté.

Chceteli vypnout thumb safety, zatlatte paku dold palcem.

Procvi€ujte zapinani a vypinani safety v kontrolovaném prostfedi, abyste se seznamili s jeho obsluhou.
VzZdy se ujistéte, Ze je stfelné zafizeni namifeno bezpecnym smérem, kdyZ manipulujete s thumb
safety.

Pokyny pro likvidaci
¢ Likvidujte thumb safety v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu a dilll z palnych zbrani.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo jiz neni pouzivan, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby se pfedeslo
zneuziti.
Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se 1911 Extended Thumb Safety se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zakaznické sluzby pro pomoc.



Dé&kujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi manipulaci a pouzivani vasi stfelné zbrang.



